
 
                           
 
 

 

 
                                                                                                                         
                                                       
                                                                                                                                                                          

 

TERMOSTATO DE AMBIENTE 
ROOM THERMOSTAT 

THERMOSTAT D’AMBIANCE 
18144 

Termostato para regulación de temperatura en interiores 
para control de convectores eléctricos y de agua caliente, 
bombas y calderas. 
Provisto de interruptor manual de conexión(1), regulación 
manual de temperatura entre 51ºC y 30ºC y conexión para 
temporizador externo de reducción nocturna de temperatura 
(5ºC) 
 

Thermostat pour la régulation de la température dans des 
intérieurs pour le contrôle des convecteurs électriques et 
de l’eau chaude, des pompes et des chaudières. 

Thermostat for indoor temperature regulation for the 
control of electric and hot water convectors, pumps and 
boilers. 

Il est pourvu d’un interrupteur manuel de connexion (

CARACTERÍSTICAS NOMINALES 
 Tensión de alimentación 230V∼ 
 Contacto calefacción 

    - Carga resistiva ........................  máx. 10A 
                                                         min.  10mA 
    - Carga inductiva (cos ϕ 0,6) ....  máx  . 4A 
                                                       min.  10mA 

 Contacto frío 
    - Carga resistiva ………………... máx.   5A 
                                                        min.  10mA 
    - Carga inductiva (cos ϕ 0,6) … máx.   2A 
                                                        min.  10mA 

 Humedad relativa máx. 95% (sin condensar) 
 
No instalar: Junto a ventanas o puertas ni junto a focos de 
calor, ventiladores o detrás de cortinas y similares. 
 
(1) LED indicador de activación de la calefacción. 
 

It is provided with a manual connection switch (1), 
manual temperature regulation between 51ºC and 30ºC 
and connection to external timer for nocturnal 
temperature reduction (5ºC). 

1), de 
régulation manuelle de température entre 51ºC et 30ºC et 
de connexion à un temporisateur extérieur de réduction de 
la température nocturne (5ºC). 
  
CARACTERISTIQUES NOMINALESRATED CHARACTERISTICS  

 Tensión d’alimentation 230V∼  Supply voltage 230V∼ 
 Contact chauffage  Heat contact 

    - Charge résistive ........................  max. 10A     - Resistive load ........................  max. 10A 
                                                         min.  10mA                                                         min. 10mA 

Temporizador 
    - Charge inductive (cos ϕ 0,6) ....  max.   4A     - Inductive load (cos ϕ 0,6) ....  máx  . 4A        Timer 

Temporisateur 
                                                       min.  10mA                                                        min.  10mA 

 Contact froid  Cold contact 
    - Charge résistive ………………... max.   5A     - Resistive load ………………... max.   5A 
                                                        min.  10mA                                                         min.  10mA 
    - Charge inductive (cos ϕ 0,6) … max.   2A     - Inductive load (cos ϕ 0,6) … max.   2A Frío 

Cold 
Froid                                                         min.  10mA                                                         min.  10mA 

 Humidité relative max. 95% (sans condenser)  Relative humidity max. 95% (non condensed) 
  
Ne pas l’installerNot to be installed: Near windows or doors or next to 

heat sources, fans or behind curtains and similar. 
 
(1) Heat connection indicator LED. 
 

: Près de fenêtres ou portes ni aux 
environs de sources de chaleur, ventilateurs ou derrière de 
rideaux et similaires. 

Calor 
Hot 
Chaud 

 
(1) LED témoin d'activation chauffage. 
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